Smart Dupline®
Gamme Aurora, Contréleur de température
Type SHA4XTEMDIS

Description du produit

CARLO GAVAZZI

Contréleur de température smart-house

avec afficheur

e Concu pour montage dans les prises murales Fuga,
NICO et Bticino

¢ Affiche la température ambiante courante, la
température du sol et la température extérieure

e Commande marche/arrét du chauffage/refroidissement

¢ Réglage de la température ambiante/température de
sol souhaitée

e Economie d’énergie par 3 points de consigne chauffage
et 3 points de consigne refroidissement

e Fourni avec capots pour boutons-poussoirs, 2 blancs
et 1 noir

e LED blanche: fonction lumiére guide programmable/

rétro-éclairage de I’afficheur

LED bleue: chaque LED va donner un retour, lorsque le

bouton-poussoir correspondant est enfoncé

Référence A 4X TEMDIS

Le contréleur SHA4AXTEMDIS
a 4 boutons et 4 LED est un
afficheur de température. |
est congu pour montage en
prise murale 44x44 Fuga,
NIKO et Bticino. L’afficheur
TEMDIS gére 6 points de
consignes automatiques
(8 consignes chauffage, 3

consignes  refroidissement)
et un point de consigne man-
uel. L'utilisateur peut ainsi
ajuster la température de sa
demeure selon les criteres de
confort souhaités.

Le TEMDIS fait partie du
concept smart-house pour
applications domotiques.

Sélection de modéle

SH
|

smart-house
Gamme Aurora
Boitier 44 x 44 mm
Afficheur de température

Boitier

44 x 44 mm

Couleur

Blanc/Noir*

LED

Alimentation par bus

* Fourni avec capots pour boutons-poussoirs, blanc et noir.

Caractéristiques d’entrée

4 blanc / 4 bleu

SHA4XTEMDIS

Caractéristiques de sortie

Capteur 1 capteur de température
intégré

Gamme -10°C a +50°C

Précision +1°C

Capteur de sol (non inclus)
Gamme de température
Longueur de céble
Le céble comporte 4 fils :

Marron

Jaune
Blanc
Vert

Voir schéma de céblage

Le capteur de sol de type actif
4-fils doit étre commandé
séparément sous la référence
commerciale BSO-TEMDIG.

Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis (31.10.2014)

-10°C a +50°C
4m

Connexion au « + » du
contréleur de température
Connexion a « C » du
contréleur de température
Connexion a «d » du
controleur de température
Connexion au « L » du
contréleur de température

LED 4 blanches / 4 bleues

Caractéristiques Dupline®

Tension 8,2V
Tension Dupline® maxi 10V
Tension Dupline® mini 55V
Courant Dupline® 13 mA

Caractéristiques d’alimentation

Alimentation Par bus



SHA4XTEMDIS

Caractéristiques générales

CARLO GAVAZZI

Codage des adresses

L’attribution des adres-
ses est automatique. Le
contréleur reconnait le
module grace au code
d’identification  spécifique
(SIN) que l'utilisateur saisit
dans le logiciel Sx.

Environnement

Indice de protection IP 20
Degré de pollution 3 (IEC 60664)
Température de fonctionnement -10°C a +50°C
Température de stockage -20°C a +70°C
Humidité 20 a 80% HR, pas de
condensation
Connexion
Sans vis, amovible 0,2a1,5mm?
D+ Signal
D- GND
Boitier

Dimensions de la face arriere
Dimensions de la face

arriere + face avant

Matériau de la face arriere
Capots de boutons-poussoirs

44 x 44 x 25.2 mm

44 x 44 x 28.6 mm
Plastique transparent
Plastique blanc (RAL 9010)
Plastique blanc transparent
(RAL 9016)

Plastique noir

Mode de fonctionnement

Accessoires

Bague en plastique trans-
parent pour chéassis Bticino

Poids

509

Homologations

cULus, selon UL60950 et
Notes UL: Température
ambiante: 40°C maxi

Marquage CE Oui

CEM
Immunité EN 61000-6-2
- Décharge électrostatique  EN 61000-4-2,
- Fréquence rayonnée EN 61000-4-3

- Immunité aux rafales

- Surtensions

- Immunité aux fréquences
radio conduites

- Champs magnétiques a la
fréquence du courant

- Chutes de tension, variations,

_interruptions

Emission

- Emissions conduites et
rayonnées

- Emissions conduites
- Emissions rayonnées

IEC/EN 61000-4-4
IEC/EN 61000-4-5

EN 61000-4-6
EN 61000-4-8

EN 61000-4-11
EN 61000-6-3

CISPR 22 (EN55022), cl. B

CISPR 16-2-1 (EN55016-2-1)
CISPR 16-2-3 (EN55016-2-3)

Description des symboles
L’afficheur met en ceuvre les 5
symboles suivants :

§' Symbole 1 Température:
affiche la température régulée
courante.

§" Symbole 2 Température:
allumé en fixe, ce symbole
indiqgue que la 2éme sonde
est affichée (sonde de sol si
TEMDIS régule en fonction
de la température ambiante,
ou sonde de température
ambiante si TEMDIS régule
en fonction de la température
de sol). Le symbole clignotant
matérialise la sonde extérieure,
si elle est configurée.

§% Symbole Chauffe: Indique
Fapplication de chauffe sélec-
tionnée courante. Le symbole
clignotant indique que I'applica-
tion de chauffe est en service.
Le symbole fixe indique que le
mode Chauffe est sélectionné.
% Symbole  Givre:  Indique
qu’une application de refroidis-
sement est couramment sélec-
tionnée. Le symbole clignotant

indique que [I'application de
refroidissement est en service.
Le symbole fixe indique que
le mode Refroidissement est
sélectionné.
t1 Le symbole T1 indique que
I'application courante est pilo-
tée par le point de consigne.
tu Le symbole T2 indique que
I'application courante est pilo-
tée par le point de consigne2.
tan Le symbole T3 indique que
I'application courante est pilo-
tée par le point de consigne3.
Le symbole Manuel indique

que l'application  courante
est pilotée par un point de
consigne manuel.

C Affichage de la température
en degrés Celsius.

F Affichage de la température
en degrés Fahrenheit.

Démarrage

Lorsque le contrdleur de
température est connecté au
bus smart-house, les chiffres
clignotent sur I'afficheur.

Le clignotement des chiffres se

Bouton| Nom

Description

8§ &

ACCEUIL,
mode manuel

Afficher les différentes sondes et confirmer le

CON-
FIRMER

S0

Afficher I'horloge et confirmer I’état de modifica-
tion de la consigne

BAS

g

Réglage du point de consigne de refroidissement

D 4

HAUT

Réglage du point de consigne de chauffe

poursuit jusqu’a réception d’un
état complet en provenance du
contréleur Smart House, soit
une minute environ.

Des que le contréleur regoit
I'état complet, I'afficheur cesse
de clignoter et affiche I'état de
I’application courante ainsi que
la température ambiante ou la
température de sol.

Description de la fonction
Une fois le démarrage termi-
né, le contrbleur de tempé-
rature entre en fonctionnement
normal.

L'utilisateur dispose
options suivantes:

des

I
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Option Température

Une bréve sollicitation du bou-
ton ACCEUIL ( & ™ ) affiche
pendant 10 secondes la tempé-
rature courante du sol (ou la
température ambiante si le sys-
téeme est régulé en fonction de

Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis (31.10.2014)



SHA4XTEMDIS

Mode de fonctionnement (suite)

CARLO GAVAZZI

la température au sol) et le sym-
bole §""ne clignote pas sur I'affi-
cheur.

Une deuxieme sollicitation du
bouton ACCEUIL ( & (™ ) dans
les 10 secondes affiche la tem-
péfﬁture extérieure: le symbole
( & ) clignote.

Une nouvelle sollicitation du
bouton ACCEUIL ( & ™) dans
les 10 secondes affiche la régu-
lation sonde.

Si la sonde de sol ou la sonde
externe ne sont pas connec-
tées, I'afficheur indique ---.

Visualisation des points de
consigne de chauffe @

Une bréve sollicitation du bou-
ton HAUT ( &4 ) affiche le
point de consigne de chauffe
courant.

Une deuxieme sollicitation du
bouton HAUT ( % <) dans les
10 secondes affiche les autres
points de consigne de chauffe
(T1, T2, T3, OFF) accompagnés
des symboles correspondants
t tye te

Si aucune autre touche n’est
sollicitée dans les 10 secondes,
la valeur courante de la sonde
réapparait sur I'afficheur.

Sélection d'un point de
consigne chauffe différent
Apres  sélection du point
de consigne voulu au
moyen du bouton HAUT,
appuyer sur  CONFIRMER
( 2 &) pour confirmer.

Visualisation des points de
consigne de refroidissement"
Une bréve sollicitation du bou-
ton BAS (% __ ) affiche le point
de consigne de refroidissement
courant.

Une deuxieme sollicitation du
bouton BAS (% _ ) dans les
10 secondes affiche les autres
points de consigne de refroi-
dissement (T1, T2, T3, OFF)
accompagnés des symboles
correspondants ty ty T

Si aucune autre touche n’est
sollicitée dans les 10 secondes,
la valeur courante de la sonde
réapparait sur I'afficheur.

Les caractéristiques peuvent étre modifiées sans préavis (31.10.2014)

Sélection d’un point de
consigne refroidissement dif-
férent

Aprés  sélection du point
de consigne requis au
moyen du bouton BAS,
appuyer sur  CONFIRMER
() pour confirmer.

Mode manuel

Pour entrer  en mode
manuel, appuyer sur
le bouton ACCEUIL

(&™) pendant 3 secondes
et sélectionner un point de
consigne manuel. Le symbole
manuel ( 6) s’affiche.

Pour quitter le mode manuel,
maintenir le bouton ACCEUIL
appuyé pendant trois
secondes.

En mode manuel, une sollicita-
tion du bouton HAUT ou BAS
affiche le point de consigne
manuel seulement. L’utilisateur
n’a pas accés aux 3 points de
consigne automatiques.

Modification de la valeur d’un
point de consigne

A partir des points de consigne,
manuel ou automatiques, une
sollicitation du bouton CONFIR-
MER pendant 3 secondes fait
clignoter la valeur du point de
consigne affiché. Les touches
HAUT et BAS permettent de
modifier la valeur du point de
consigne par incréments de
0,5 degrés C. Pour doubler la
vitesse d’incrémentation/de
décrémentation de [Iafficheur,
maintenir les touches HAUT ou
BAS appuyées. Pour confir-
mer, appuyer sur CONFIRMER:
le point de consigne est modi-
fie.

Entrer dans le mode tempo-
raire™

Lorsque le point de consigne
est choisi, confirmer avec la
touche CONFIRMER  pour
activer le mode de tempéra-
ture temporaire sur la bonne
consigne. Aprés ce change-
ment, la page principale et le
symbole de la main clignote
afin de montrer que le mode
temporaire est choisi.

Sortie du mode temporaire
Sur la page principale, pres-
ser les touches HAUT et BAS
en méme temps pendant 3
secondes pour quitter le mode
temporaire et retourner au
mode normal de fonctionne-
ment.

Sortie automatique du mode

temporaire!

La consigne reste active
jusqu’a minuit.

Affichage de ’horloge

Sur Iécran d’accueil, une

breve sollicitation de la touche
CONFIRMER affiche I'horloge
(lorsque la valeur courante
de la sonde est affichée). La
sonde réapparait au bout de 10
secondes (temporisation d’af-
fichage) ou sur une bréve solli-
citation de la touche CONFIR-
MER. Dans tout autre affichage
d’état des fonctions, une
bréeve sollicitation de la touche
CONFIRMER sert uniquement
a confirmer et n’affiche pas
I'heure.

Bande morte™

Lorsque la bande morte est uti-
lisée, I'afficheur de température
affiche la consigne sans bande
morte, mais la régulation se
fait (consigne — bande morte)
pour le chauffage et (consigne
+ bande morte) pour Iair condi-
tionné.

Adressage

Si  linterrupteur  d’éclairage
est connecté au générateur
Sx2WEB24, [I'adressage est
inutile. En effet, il suffit que I'uti-
lisateur saisisse le code d’iden-
tification spécifique (SIN) dans
le logiciel Sx, lors de la création
de la configuration du systéme.

Programmation des LEDs

Le logiciel Sx permet également
de configurer les LED.

e LEDs blanches. Les 4 LEDs
blanches sont programmables
individuellement en  lumiére
guide: elles sont allumées en
permanence.

e |EDs bleues. Les quatres

LEDs s’allument lorsqu’on
appuie sur le bouton poussoir
correspondant.

La prise murale et le chas-
sis sont compatibles avec la
gamme Aurora.

L’interrupteur d’éclairage
Aurora 44x44 s’installe dans
les chéassis et les prises
murales listées ci-dessous.
Carlo Gavazzi ne garantit
aucune compatibilité avec des
modeéles non listés.

¢ Niko

e Fuga

e Bticino: Séries Light, Living,
Luna (utiliser obligatoirement
la bague transparente).

Le  SHAAXTEMDIS  est
compatible avec tous les
connecteurs Bticino 44 x
44. I suffit d’y adjoindre le
cabochon Bticino en matiére
plastique.

M Si programmé via le pro-
gramme de configuration.
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Schéma de cablage

Capteur de sol

Marron
Jaune
Blanc
Vert

D+
D-
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